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I. HISTORIETAS



1) UNA BATALLA ESPECIAL

En el pueblo de Bunol, provincia de Valencia, tiene lugar todos
los anos, el 28 de agosto, una batalla muy especial, llamada la
“Tomatina”, porque en ella los proyectiles empleados son tomates.

Esta contienda es en realidad un festejo dentro de la semana de
fiestas que cada ano el pueblo de Bufiol (:elebra en honor de su
patrén, San Luis Bertran.

El furor y la diversién son tan grandes que llegan a consumirse
hasta 50.000 kilos de aquella hortaliza en la hora u hora y media que
dura la refriega. Unas 6.000 personas, la mayoria con el torso
desnudo, participan en ella.

En el curso de la batalla los bomberos intervienen de vez en
cuando. Con sus mangueras echan formidables chorros de agua sobre
los contendientes. Esto es para refrescarles la piel, que les escuece

por efecto del zumo de tomate.

VOCABULARIO
tomatina f. FIFHAL diversion f. Bk
tener lugar %47 hortaliza f. #H3¥
batalla f. FTfL refriega  f. /DHUEER )

proyectil m. MY T8
contienda f. HF ;%) torso m. HKIE

festejo m. FRMIEF desnudo adj. HRBEH

en honor de H4E & en el curso de 7E--- W EH
patrén m. JE{HM bombero m . ?I% B BA B
furor m. PIE,ER intervenir intr. T



manguera f. UKE refrescar ¢r. (EIEH

echar . W piel f. &Rk
chorro m. ®EAKEE escocer intr. (EAIIFEE
contendiente m. B} efecto m. FER

PN zumo m. (KBEZHIT

2) LA SENORA VAZQUEZ
El sefior y la sefiora Vazquez eran amantes de la buena vida.
Tenian sirvientes, hacian largos viajes de recreo y se alojaban en
restaurantes de lujo. Pero gastaban més de lo que ingresaban y, en
consecuencia, debian dinero a diversos establecimientos.
Una manana que la sefiora Vazquez estaba a punto de salir para
la peluqueria, sono el teléfono.

—~—¢Es usted la sefiora Viazquez? -—preguntd una voz de

hombre.

—No —mintid aqualla autométicamente—. Yo soy la sefiora
Gazquez.

Este era un viejo truco para defenderse de posibles acreedores.

—Habré marcado mal el nimero. jQué pena, sefiora Gazquez!

—¢Por qué es una pena?

—Porque en un sorteo de la Caja de Ahorros Provincial, a la
sefiora Véazquez le ha tocado un chalet de dos plantas totalmente
amueblado y con mil metros cuadrados de parcela en la isla de Ibiza.

—iVoy para alla ahora mismo!

—Pero usted dijo que se llamaba “Gézquez”, no “Vazquez”.

— Le dije que me llamaba “Vazquez”, no “Gazquez”. jEs usted

. - 4 , il ~
el que se ‘empena en llamarme “Gazquez”, sefor!



VOCABULARIO

amante m. f. WEE truco m. Wit
sirviente m. f. A acreedor m. fRE
alojarse pral. 1ETE marcar tr. KIS
lujo m. % pena f. MExd;#EPE;
gastar ir. Y»E% EI'%

en consecuencia 453 sorteo m. T
deber . X caja de ahorro fEE BT
establecimiento  m . ML ;JEHH tocar intr. P
estar a punto de B}, BHR chalet m. X%
peluqueria f. HEJE parcela f. /pEREH

automatico adj. HEBZNW;LEIRK  empenarse prnl. BFf

3) ANTONIO LOPEZ

Antonio Lépez, famoso escritor de novelas policiacas, era un
hombre de gustos refinados. Durante muchos afos vivié en un
castillo medieval, en el que gast6 una fortuna para dotarlo de todas
las comodidades de la vida moderna.

Aunque tenia media docena de criados, Lépez se hacia siempre
la comida, pues le encantaba el arte culinaric y sabia preparar platos
exquisitos.

Loépez viajaba mucho, pero no en todos los sitios encontraba
restaurantes de alta calidad para satisfacer su selecto paladar. Por eso
llevaba siempre en su equipaje ciertos utensilios de cocina y algunos
condimentos muy especiales.

Se cuenta que un dia llamaron a Rodén de una agencia de viajes

para confirmarle un vuelo a Noruega, adonde iba para documentarse
4



sobre su proxima novela, Espejismo en el hielo. Pero el novelista se
hizo cambiar el vuelo por otro donde daban un mend més de su
gusto. Por eso es por lo que aquella novela, una de sus mas

conocidas, se desarrolla en Canada.

VOCABULARIO

policiaco adj. RH exquisito adj. FWKH
gustos refinados 15 0 5 T selecto adj. HEH,HERH
castillo m. IWE paladar m. BRE;EH N
medieval adj. LK utensilio de cocina K E
fortuna f. WE condimento m . A%}
dotar tr. ¥4, B& confirmar tr. HIA
comodidad f. &Fi&E, HE vuelo m. M

Y 244 Noruega n.p BB
docena f. —IT(+=4) documentarse prnl. |MEER
ciado m. A espejismo m. WHIEHE

culinario adj. XM Canada n.p. mEx

4) LAS HAMBRES DE MARINA

Marina Sancho, cajera de unos grandes almacenes, estaba muy
preocupada porque no dejaba de engordar. Se puso a régimen para
adelgazar, pero lo abandoné al poco tiempo. A ella le gustaban con
locura las salsas y los guisos; le encantaban también los dulces, el
pan y los embutidos, y todo esto se lo prohibia el régimen. Marina
admiraba a Hortensia, compaiiera de trabajo, que tenia un tipo
estilizado.

—¢Ta qué haces para estar delgada? —pregunté Marina un dia



a Hortensia.

—Nada de particular, como a mis horas.

—¢Y no te da hambre entre las comidas?

—No, estoy acostumbrada.

—Pues yo también quiero acostumbrarme, a partir de mafiana

voy a hacer como tu. No maés pasteles ni helados entre las comidas.

Un mes después, Marina comentaba a Hortensia:

—¢Sabes que con tu sistema he engordado tres kilos?

—¢ Lo has seguido al pie de la letra?

—Si, rigurosamente, y pasaba un hambre horrible.

—Y a la hora de las comidas, cuinto comias?

— {Ah, el doble que antes!

VOCABULARIO

cajero, a m., f. HMHA
no dejar de  ANE R
engordar intr. KR
ponerse a régimen T E
adelgazar intr. JRAE
abandonar tr. MF;EFF
locura f. HIE

salsa  f. #&il, BT
guiso m. ¥F, AF
dulce m. BHE

®h, B
prohibir #r. #Eik

® R hhR

BB IEH
particular adj. FFERM

a partir de M- FF R
sistema m. HEE;HE
al pie de la letra & 7% A]#h
pasar hambre fRIR

embutido m .

tipo m.

estilizado adj.

5) EL PUENTE DE TODOS LOS SANTOS

Mi mujer naci6 y pasé su infancia en Cuenca. Su familia se vino



a Madrid hace unos veinte afios, pero ella se acuerda mucho de su
ciudad, donde todavia tiene parientes y amigos. El pasado mes de
noviembre, dia de todos los Santos, cayé en jueves, por lo que hubo
un “puente” de cuatro dias de vacacién. Nosotros nos fuimos a
Cuenca.

En fiestas de este tipo largas caravanas de coches salen de
Madrid. Nosotros tuvimos atascos y hasta una pequefia averia.
Llegamos a Cuenca tres horas mas tarde de lo previsto, y muy
cansados. Luego nos enterariamos que aquel “puente” habia salido de
Madrid casi un millén de personas.

Al dia siguiente nos levantamos tarde, desayunamos en el hotel
y salimos a la calle. Por todas partes se veia gente con aspecto de
turistas, como nosotros. Fuimos a casa de familiares y amigos. Pero
no pudimos ver a ninguno. En Cuenca mucha gente se habia ido

también de vacaciones, casi todos a Madrid. . .

VOCABULARIO
santo m. X caravana f. ZEPBA
infancia f. EF atasco m. IEF,HEE
Cuenca n.,p. BF averia f. HUIR;EBE
puente m. HF;BNTEEEEKRE lo previso Tl
dia de todos los Santos 73T enterarse prnl. 1BHI, K

6) UNA RAPIDA CARRERA
En el hotel “Mundial” la compania “Perfumes Levantinos”
celebraba aquella noche su cena anual. Habia alli reunidas unas cien

personas entre consejeros, altos directivos y sus esposas. Los

7



hombres llevaban “smoking” y las sefioras traje de noche.

Al terminar los postres se produjo un momento de silencio, y el
presidente del consejo de administracién se levantd y hablé de los
progresos que habia hecho la empresa en los Gltimos anos; dio las
gracias a todos por su contribucion a conseguir aquellos éxitos y luego
brindé por la suerte v la prosperidad futuras de la casa. Finalmente,
dirigiéndose a un joven que se sentaba a su derecha, el presidente dijo:

—Y a ti, director general de “Perfumes Levantinos”, quiero
expresar mi mayor admiracién. Tu entraste en esta casa hace un afo
como simple oficinista; a los dos meses ascendiste a jefe de seccién, a
los seis eras director de sucursal, y hoy ocupas ya el puesto méximo.
En tus dotes extraordinarias tiene la compariia depositada toda su
confianza.

El joven entonces se volvié al presidente y dijo:
—Gracias, papa.

VOCABULARIO

carrera f. BRI brindar iner. K- FH
compaiia f. /Z\VA] prosperidad f. %3k
perfume m. FHIK director general H23;F] K
levantino adj. PHHF A admiracion f. BE

Y0 Hb X fy simple adj. fIBRHY;SEM
consejero m . JH[A] ascender intr. ¥
directivo m. SHA seccion . Fh(]
“smoking” TR FLIR sucursal f. AT
consejo de administracion EHL maximo ad . BE
contribucion  f.  BTEk dote f. ABE

8



depositar tr. FIG confianza f. {8

7) EN UNA ANTIGUA POSADA

Un dia dos amigos pidieron alojamiento en una posada de un
pueblo apartado. Poco antes unos vecinos les habian dicho: “Es una
buena posada, alli no les faltard de nada,” Pero esto ocurria a
mediados del siglo XIX, una época en que las posadas de estos
pueblos eran famosas por su falta de comodidades.

Los dos amigos fueron atendidos por la posadera y por un mozo
que se hizo cargo de sus caballerias.

—Aqui dormiran ustedes muy bien ——aseguré la posadera
mientras mostraba a los huéspedes su habitacion—. Los colchones
son de lana de la mejor.

Todo era sencillo, pero parecia limpio y en buen uso.

Los dos amigos examinaban todos los muebles y enseres con
atenta mirada. Por fin uno de ellos observo:

—Sefiora, yo aqui no veo un vaso por ninguna parte.

—¢Un vaso? —se extrafi6 la mujer.

—Si, claro, yo necesito un vaso.

—Y yo también —intervino el otro amigo.

—No hay inconveniente, sefiores.

Y tras decir esto, la posadera se asomé al patio y gritd;

—iJenaro, el vaso!

VOCABULARIO
posada f. Z&JE apértado adj. JREEE
alojamiento m. {EFKF a mediados



siglo m. e colchon m. K#
posadera f. BIELFEA lana f. ¥%F

mozo m. BFE enseres m.pl. Fi i~
hacerse cargo de AT asomarse prnl. &
caballeria f. 4 patio m. PEF

8) UNA LARGA LLAMADA TELEF ONICA

Miguel y Fernando eran dos buenos amigos. Miguel era actor de
teatro y Fernando trabajaba de extra en el cine. Ambos pasaban a
veces épocas de paro y, por consiguiente, apuros economicos.

Los dos amigos se encontraron un dia a la puerta de un
restaurante. Era ya avanzada la hora de la comida, y los dos tenian
mucha hambre. Después de saludarse muy afectuosamente,
Fernando propuso:

—¢ Entramos en este restaurante?

—Muy bien —acepté6 Miguel—. Sale un olor muy suculento.

Los dos actores comieron espléndidamente. Al terminar el
postre, Fernando dijo:

—Perdona, que voy un momento a telefonear.

Pero Fernando no regres6 a la mesa. Un mes después, los dos
amigos se volvieron a encontrar.

—¢Qué? —preguntd Miguel a Fernando-—. ¢ Ya terminaste de
telefonear?

—Oye, perdona, es que no llevaba ni una peseta en el bolsillo.

—Igual me pasaba a mi.

—¢Y qué ocurrig?

—Pude escapar sin pagar.

—iMagnifico, ya sabia yo que tu experiencia no fallaria!
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